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Le mot du Président

Chères Cousines,
Chers Cousins,

Des membres se sont impliqués
dernièrement dans l'Association et je
veux leur dire Merci en votre nom.
Merci à Robert et Gisèle de Sainte-
Sabine qui ont· fait la comptabilité
de l'Association depuis sa fondation
en 1992. Désormais ils assurent la
traduction en anglais du Bulletin et
la correspondance avec les Drapeau
anglophones.
De plus Robert sera Directeur
artistique de l'Association.
Merci à Huguette de Beauport qui
prend la relève de la comptabilité.
Merci à Léonard de Charny qui s'est
chargé de prendre des photos des
rencontres et réunions. Cela a permis
d'avoir des souvenirs des activités
et de magnifiques albums.
Merci à Fernand de Sherbrooke qui
maintient un Comité régional de
l'Association en Estrie. Il organise
un événement par année dans sa
région. Il assure le recrutement et
le renouvellement des membres dans la
région.
Merci à Michel de LaSalle qui a pris
l'initiative d'inventorier les
bottins téléphoniques pour trouver
près de 300 Drapeau vivant dans les
autres provinces et aux ttats-Unis.
Du recrutement en perspective ...
Merci à Guy et à son épouse de
Kamouraska chargés d'organiser la
rencontre générale des Drapeau en mai
à Rivière-du-Loup. Bravo pour la
collaboration apportée par d'autres
Drapeau du Bas-du-Fleuve! Merci!
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Merci à Bertrand de Boucherville! Le
Conseil d'administration l'a nommé
lors de sa réunion de novembre
dernier "Président d'honneur" de
l'Association pour son implication
depuis le début. Bertrand sera le
porte-parole officiel de
l'Association lors du voyage en
France, en septembre prochain.
Merci à Lise, mon épouse et à ma
fille Manon qui ont confectionné 50
assiettes en céramique comprenant les
armoiries de la famille Drapeau. Tout
un travail!
Merci aux membres du Conseil
d'administration qui sont réélus pour
une autre année et bienvenue à
Florent Drapeau de Rivière-du-Loup,
un nouvel élu au Conseil.
L'implication des membres est la
garantie de survie d'une association.

Gilles Drapeau
Sainte-Julie

Le mot du Président 

Chères Cousines , 
Chers Cousins, 

Des membres se sont impliqués 
dernièrement dans l ' Association et je 
veux leur dire Merci en votre nom. 

Merci à Robert et Gisèle de Sainte­
Sabine qui ont ·fait la comptabilité 
de l'Association depuis sa fondation 
en 1992. Désormais ils assurent la 
traduction en anglais du Bulletin et 
la correspondance avec les Drapeau 
anglophones . 
De plus Robert sera Directeur 
artistique de l'Association . 

Merci à Huguette de Beauport qui 
prend la relève de la comptabilité . 

Merc i à Léonard de Charny qui s'est 
chargé de prendre des photos des 
rencontres et réunions . Cela a permis 
d'avoir des souvenirs des activités 
et de magnifiques albums. 

Merci à Fernand de Sherbrooke qui 
maintient un Comité régional de 
l'Association en Estrie . Il organise 
un événement par année dans sa 
région. Il assure le recrutement et 
le renouvellement des membres dans la 
région. 

Merci à Michel de Lasalle qui a pris 
l ' initiative d ' inventorier les 
bottins téléphoniques pour trouver 
près de 300 Drapeau vivant dans les 
autres provinces et aux ttats-Unis . 
Du recrutement en perspective .. . 

Merci à Guy et à son épouse de 
Kamouraska chargés d ' organiser la 
rencontre généra le des Drapeau en mai 
à Rivière - du-Loup . Bravo pour l a 
collaboration apportée par d ' autres 
Drapeau du Bas-du-Fleuve! Merci! 

3 

Merci à Bertrand de Boucherville! Le 
Conseil d ' administration l'a nommé 
lors de sa réunion de novembre 
dernier "Président d ' honneur" de 
l ' Association pour son implicat ion 
depuis le début . Bertrand sera le 
porte - parole officiel de 
l'Association lors du voyage en 
France , en septembre prochain. 

Merci à Lise, mon épouse et à ma 
fille Manon qui ont confectionné 50 
assiettes en céramique comprenant les 
armoiries de la famille Drapeau. Tout 
un travail! 

Merci aux membres du Consei l 
d'administration qui sont réélus pour 
une autre année et bienvenue à 
Florent Drapeau de Rivière-du-Loup, 
un nouvel élu au Conseil. 

L' implication des membres est la 
garantie de survie d ' une association . 

Gilles Drapeau 
Sainte-Julie 



Charles Drapeau, le politicien
à l'aide des moins bien nantis

Ce récit en trois parties traite de cette branche de Drapeau dont les
racines débutent au Canada pour ensuite s'installer en Nouvelle-
Angleterre. William Drapeaude East Providence, RhodeIsland, USA,peti t-
fils de Charles Drapeau, nous fait le récit de ces Drapeauqui ont initié
de multiples changements visant à améliorer le sort de leurs concitoyens
de la Nouvelle-Angleterre, aux États-Unis .
Depuis près de cent ans, les descendants de François Drapeau ont
contribué à rehausser, par le biais de la politique, les conditions de
vie de gens dans le besoin. Ainsi en atteste l'histoire .

-

••

•.

Les minoteries et les Canadiens-français

famille, les
se voyaient
dans ces

les

1ère partie: Charles Drapeau affronte
les influents propriétaires des
minoteries.

Charles Drapeau, fils de François
Drapeau et de Philomène Côté, naît à
Ste-Julie, Québec, le 20 juillet 1865.
La carrière politique de mon grand-père
Charles commence à la fin des années
1800 alors qu'il déménage à Great Falls,
New Hampshire, avec son père, sa belle-
mère et sa famille. Son père François
s'étai t remarié à Cédulie Bergeron de
Laurierville, le 28 novembre 1883, suite
au décès de Philomène, son épouse.

Les minoteries de Nouvelle-Angleterre
connaissent alors une grande prospérité
et les propriétaires cherchent
fébrilement à embaucher. Des recruteurs
sillonnent le Québec, incitant les
Canadiens-français à déménager aux
États-Unis pour bénéficier de bons
emplois, de bons salaire et de connaître
de meilleures conditions de vie. Le tout
étai t carrément faux, mais on ne le
constatait que sur place.
Une fois rendus, ils faisaient des
journées de 12 à 14 heures dans des
conditions pénibles avec des salaires de
famine.
Les moulins manquaient de chaleur en
hiver et étaient si piètrement éclairés
qu'une seule lampe à gaz était utilisée
pour une grande surface laissant les
travailleurs au froid et à la quasi
noirceur.
Pour survivre et aider leur
enfants de 13 ans et plus
obligés de travailler
conditions. Financièrement
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travailleurs se retrouvaient totalement
à la merci des propriétaires, ne pouvant
même pas se payer le billet de retour au
Canada. Les seuls logements disponibles
appartenaient aux propriétaires des
minoteries et réservés exclusivement aux
employés. Si vous perdiez votre emploi,
vous étiez expulsés sur le champ.
Charles Drapeau et les minoteries

Charles Drapeau rencontre Joséphine
Morissette, originaire de Plessisville,
dont la famille avait déménagé à Great
Falls. Ils se marient le 11 août 1891.
Charles travaille à la Great Falls
Manufacturing Company, la plus grosse
des deux minoteries de cette ville.

Charles Drapeau
(1865-1926)
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Les propriétaires contrôlaient toutes
les activités de la ville, incluant la
mairie, ce qui constitue le début des
soucis de Charles avec ses patrons.
En 1893, Great Falls obtient son statut
de ville sous le nom de Somerswoth.
Charles, homme populaire, reconnu pour
son franc parler, membre du parti
Démocrate, fut élu conseiller en 1890.
Il occupait encore ce poste lorsque
survinrent les événements relatés ici.
Charles travaille d'arrache-pied pour
apporter les améliorations nécessaires,
tant pour Somerswoth que pour ses
con citoyens, notamment les Canadiens-
français, cette minorité écrasée depuis
toujours.
Ces revendications n'eurent pas l'heur
de plaire aux propriétaires. Ils
exigèrent donc plusieurs rencontrent
avec Charles Drapeau et les autres élus
afin de faire modifier les plans à leur
propre satisfaction.
En dernier ressort, des pressions
directes furent exercées sur Charles à
titre d'employé de la minoterie. Devant
son refus d'obéir, il fut remercié de
ses services au moulin et fut expulsé de
son logement.

Charles, congédié, ne lâche pas ...

Charles ne survit pas à cette
compétition incontournable et abandonne
son commerce. Deux autres tentatives
comme marché de poissons et marché de
vêtement connurent le même sort.
Charles continua toutefois à gagner les
élections les unes après les autres. Il
poursuit son combat en vue d'améliorer
les conditions de travail des résidants
pauvres de Somerswoth.

La défaite ...
En 1900, les candidats républicains,
appuyés par les propriétaires des
minoteries et par le très populaire
président républicain William McKinley,
réussirent à remporter la mairie. Les
propriétaires avaient poussé la hargne
jusqu'à promettre de congédier tout
employé démocrate qui se présenterait
pour voter. Malgré ces conditions
électorales, Charles ne fut défait que
par 6 votes.
Charles constata qu'il était un homme
battu. Les portes de toutes les
minoteries de la ville lui étaient
fermées; ses magasins avaient dû fermer;
sa défaite électorale l'empêchait de
poursuivre son oeuvre de soutien envers
les démunis.

Mon grand-père Charles meurt en 1926.

La vie paisible à Lawrence

Par William Lawrence Drapeau, (490),
fils d'Albert, East Providence, U.S.A.

En 1901, il s'installe avec sa famille à
Lawrence, Massachussetts, et recommence
à neuf. Il obtient un emploi de
tisserand à la manufacture de textile la
plus importante de la ville: The Wool
Mill.
Après avoir admirablement servi ses
conci toyens et maintenu un combat
acharné de dix ans avec les
propriétaires des minoteries de
Somerswoth, Charles décide de s'en tenir
à une vie paisible à Lawrence.

2e partie: Albert, le
défie le système de
unique d'une petite

N.B. À suivre la
fils de Charles,
parti politique
ville et gagne ...

Fort heureusement des propriétaires
fonciers et entrepreneurs avaient déjà
commencé l'urbanisation de la ville en
effervescence. On construisait logis et
petits magasins pour fins de location.
Grand-père Charles loue immédiatement la
moitié d'un duplex pour sa jeune famille
et un petit magasin pour en faire un
marché d'alimentation.
Lors de l'élection suivante à la mairie,
les dirigeants de Great Falls
Manufacturing opposèrent une brochette
de candidats républicains aux candidats
démocrates sortants, incluant Charles
Drapeau.
Charles reçut le plus de votes de tous
les candidats en liste. Aucun candidat
appuyé par les minoteries ne fut élu.
Les propriétaires en furent si offusqués
qu'ils décident de punir Charles
Drapeau.
Ils ouvrent alors un grand marché
d'alimentation sous le contrôle de la
minoterie et en compétition directe avec
le marché de Charles. Les employés de la
minoterie sont obligés d'Y effectuer
tous leurs achats.
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Avis de recherche

Musiciens, chanteurs, humoristes de la famille

Nous ne vous connaissons pas, nous vous recherchons.
Si vous êtes intéressés (ées) à participer bénévolement à
l'animation des rencontres de l'Association des familles Drapeau,
qui auront lieu dans votre région, veuillez s'il vous plaît me
faire parvenir votre nom, votre adresse, votre numéro de téléphone
et une courte description du genre d'animation que vous pourriez
faire lors de ces rencontres.
Les rencontres de la famille Drapeau sont plus intéressantes depuis
que des musiciens, chanteurs, humoristes s'impliquent.
Faites connaître vos talents. Votre participation serait très
appréciée!

Artistes et artisans de la famille Drapeau

Que vous soyez peintre, céramiste, artisan de tout autre métier
d'art, comédien, etc ... nous voulons vous connaître.
Si vous organisez un événement, une exposition ou si vous donnez un
spectacle à quelque part, communiquez avec moi. Je ferai en sorte
de faire connaître cet événement par une annonce dans le Bulletin
trimestriel. Nous pourrions déléguer un membre du conseil
d'administration pour assister à l'événement. Et par après, il
serait intéressant d'écrire un article dans le Bulletin.
Lors de nos rencontres de Drapeau, on souhaiterait organiser une
exposition de vos oeuvres. Pour cela, il faut vous connaître.
Envoyez-moi une description sommaire de votre activité artistique.
Nous avons le goût de mieux vous connaître et de vous faire
connaître.
Le conseil d'administration a créé le poste de Directeur culturel
afin de faire la promotion des artistes et artisans de la famille
Drapeau. J'attends votre réaction ...

Robert Drapeau,
Directeur culturel
180, rue Principale
Saint-Sabine (Québec)
JOJ 2BO Tél. (514) 293-5020
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et une courte description du genre d ' animation que vous pourriez 
faire lors de ces rencontres. 

Les rencontres de la famille Drapeau sont plus intéressantes depuis 
que des musiciens, chanteurs , humoristes s ' impliquent . 

Faites connaître vos talents. Votre participation serait très 
appréciée! 

Artistes et artisans de la famille Drapeau 

Que vous soyez peintre , céramiste , artisan de tout autre métier 
d ' art, comédien , etc .. . nous voulons vous connaître. 

Si vous organisez un événement, une exposition ou si vous donnez un 
spectacle à quelque part , communiquez avec moi. Je ferai en sorte 
de faire connaître cet événement par une annonce dans le Bulletin 
trimestriel . Nous pourrions déléguer un membre du conseil 
d ' administration pour assister à l ' événement . Et par après, il 
serait intéressant d ' écrire un article dans le Bulletin . 

Lors de nos rencontres de Drapeau , on souhaiterait organiser une 
exposition de vos oeuvres. Pour cela, il faut vous connaître. 

Envoyez - moi une description sommaire de votre activité artistique. 
Nous avons le goût de mieux vous connaître et de vous faire 
connaître . 

Le conseil d ' administration a cree le poste de Directeur culturel 
afin de faire la promotion des artistes et artisans de la famille 
Drapeau . J'attends votre réaction .. . 

Robert Drapeau, 
Directeur culturel 
180 , rue Principale 
Saint-Sabine (Québec) 
J0J 2B0 Tél . (514) 293-5020 
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Le voyage en France

Il est encore temps de s'inscrire ...
Il Y a quatre places disponibles pour
le voyage au pays des ancêtres. La
capacité de l'autocar qui transporte
les voyageurs en France a été portée
à 49 places, ce qui permet d'ajouter
quelques autres voyageurs.

Du 11 au 26 septembre prochain, 45
membres de la famille Drapeau
visiteront le pays d'Antoine Drapeau.

Il n'est pas nécessaire d'être de la
famille Drapeau pour participer au
voyage. Si vous avez des amis qui
aimeraient vous accompagner, ils le
peuvent ...

Le Comité Drapeau en France
Les Drapeau de France se préparent à
nous recevoir. Le Comité composé de
Jean-Marie de Nantes, de Jean-Luc
d'Azay-le-Brûlé et de Pierre de
Saint-Troj an ne ménagent pas leurs
efforts pour que les jours réservés
avec les Drapeau de France soient une
belle occasion de fraternité et de
retrouvailles.

Le Domaine de Lucas
Les voyageurs seront reçu par des
vignerons Drapeau le 18 septembre. Ce
sera le temps des vendanges ...
Le Domaine de Lucas est une
exploitation acquise en 1954 par la
famille Drapeau. En 1980, Pierre a
pris la relève de ses parents. Le
domaine a une superficie de 12
hectares et produit des vins rouge,
blanc et rosé, appellation Côtes de
Bourg.

Le Château des Audurelles
Anne-Marie, l'épouse de Pierre, a un

Domaine de 6,50 hectares, appelé
Château des Audurelles, qu'elle a
acquise en 1985. La spécialité un
Côtes de Bourg, rouge avec macération
longue. Il séjourne, entre 10 et 12
mois, dans des fûts. de chêne, neufs
où il s'affine et ajoute à ses
parfums d'origine le veloutè et
l'arôme du bois.

Saint-Troj an est situé non loin de
Bourg et à environ 50 kilomètres de
Bordeaux.

Pierre, Anne-Marie, son épouse,
et ses filles Élodie et Amélie

Pour des informations supplémentaires
concernant le voyage en France,
appelez Valérie Joubert, à Vacances-
Familles, à Québec, tél. (418) 682-
5464; ou Bertrand Drapeau, à
Boucherville, tél. (514) 655-5694; ou
Fernand Drapeau, à Sherbrooke, tél.
(819) 569-6480.
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Aline Drapeau, ma~re de Sainte-Luce

Aline Drapeau,
née le 14 février 1931 à Luceville,
maire de Sainte-Luce depuis 1993.
Aline est la fille de Charles-Auguste
Drapeau, cultivateur et de Philomène
Morissette. La deuxième d'une famille
de onze enfants. Elle apprend jeune à
travailler et à se débrouiller. Elle
suit volontiers son père aux champs
et à l'étable pour prêter mains
fortes aux travaux de la ferme, "le
premier garçon étant le quatrième de
la famille."

Après ses études primaires à l'école
du village, elle poursuit son
éducation à l'école normale des Dames
Ursulines à Rimouski. Elle enseignera
au Monastère des Ursulines comme
postulante pendant six mois. elle
poursuivra sa carrière de professeure
à St-Luc de Matane et à Chicoutimi.

En 1954, elle épouseras son voisin de
Ste-Luce Fernand Côté, agriculteur et
laitier. Elle met fin à sa carrière
d'enseignante pour vaquer à ses
occupations de reine du foyer et pour
être la collaboratrice de son mari en
s'occupant de la comptabilité de
l'entreprise laitière et des travaux
de la ferme selon les saisons, en
particulier l'embouteillage du lait
et l'entretien de la laiterie. sa
grande préoccupation: bien servir la
clientèle.

Éprouvant le besoin de sortir de la
maison grouillante de vie où neuf
enfants grandissent, Aline s'implique
et oeuvre dans plusieurs associations
de son milieu et de sa région.
Président de l'Association des
collaboratrices et partenaires en
affaires dans la région Bas-St-
Laurent pendant neuf ans; présidente
de l'Aféas de Luceville pendant
quatre ans; secrétaire du Groupe
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d'études de rentabilité agricole
(Gera); de l'Oeuvre des terrains de
jeux; de plus elle est membres du
Cercle des fermières, du Club
politique féminin et de la
Corporation de développement
touristique de Ste-Luce.

Elle ne néglige pas sa formation
personnelle: elle s'inscrit à des
cours de couture, d'alimentation, de
mathématiques modernes, de
psychologie de l'enfant, d'anglais,
de tissage, de tenue de livre, de
relations humaines, de gérontologie.

A1ine Drapeau-côté

En 1986, elle devient conseillère
municipale de Ste-Luce, paroisse de
1,400 habitants située à 20 kms de
Rimouski en bordure du fleuve St-
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Laurent. Les activités économiques
sont l'agricul ture et le tourisme.
C'est un lieu de villégiature par
excellence.

En 1993, Aline relève le défi de se
présenter à la mairie où elle est
élue avec une bonne majorité pour un
mandat de quatre ans. Depuis elle a
vu se concrétiser en 1994 un projet
de deux millions de dollars: la
réfection du mur de soutènement et
l'aménagement de la plage de l'Anse"
aux Coques sur les bords du fleuve.
Une réalisation qui fait l'envie de
ses voisins. Avec son équipe, elle
travaille à la bonne gestion de sa
municipalité et à son développement
économique.

Son implication sociale lui a mérité
des titres de reconnaissance tels:
- Mère de l'année en 1988
- Agricultrice de l'année 1988 dans
la région du Bas-St-Laurent
- Certificat de Mérite civique
canadien reçu à Ottawa en avril 1989
- Décorée de la médaille
commémorative du 125e anniversaire de
la Confédération du Canada en 1993.

Aline demeure dévouée et généreuse
auprès de son mari qui l'ap~uie
toujours, de ses enfants et petlts~
enfants qui l'entourent et lUl
témoignent beaucoup de
reconnaissance. Chez elle, les
anniversaires de naissance et de
mariage sont des jours de fête et de
rassemblement.

Sa fierté: être la première femme
maire de Ste-Lce et ainsi perpétuer
la mémoire de la famille Drapeau dans
l'histoire de sa paroisse nommée en
l'honneur de la seigneuresse du lieu
au siècle précédent, soit Luce-
Gertrude Drapeau.

Propos recueillis auprès de Aline
Drapeau-Côté (308).
Bravo Aline Drapeau, le Maire de
Sainte-Luce!
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Un témoignage
de Sandy Drapeau,

Escondido, Californie
Il me fait plaisir de renouveler mon
adhésion à une association si
intéressante. Les bulletins sont bien
rédigés. Je tiens à vous en remercier
et merci à ceux qui en font la
traduction.

Je suis à même d'apprécier tout le
travail requis pour publier un tel
bulletin, car j'ai déjà ~té
l'éditrice d'une publicatlon
mensuelle pour la Société
généalogique d'Escondido (publication
annuelle de 125 pages) .

Je tiens à remercier tout
particulièrement Gisèle et Robert
pour l'aide apportée. Grâce à la
traduction anglaise, je suis
maintenant en mesure -d'apprécier
pleinement les articles du bulletin.

J'aimerais aussi vous mentionner que
je me suis faite plusieurs ~mis, da~s
la famille Drapeau, depuls que Je
fais des recherches sur mes
ascendances généalogiques.

Je sens que je fais partie d'une
grande et belle famille et j'en suis
très fière. Mon seul regret
présentement, c'est de ne pas .être
capable de communiquer en françals.

Il y a tant de choses à apprendre et
si peu de temps devant r:ous.
L'histoire familiale est sans fln et
c'est si bon de pouvoir en découvrir
quelques secrets!

Mes amitiés à vous tous!

Sandy Drapeau-Sneider, (433)
1750-47 West Citracado Pkwy
Escondido, Californie, U.S.A.
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Réception civique à Rivière-du-Loup
le 6 mai 1995

-

Madame Denise Mi chaud-Lévesque ,
maire de Rivière-du-Loup,
souhaite une cordiale bienvenue
aux Drapeau et invite
des membres de l'Association
à signer le livre d'or.

Gilles signe le livre.

Ci-dessous:

Guy Drapeau,
organisateur de la rencontre
Madame le Maire
Michel Drapeau
Thérèse M.-Drapeau
Gisèle Drapeau
Gabriel Labrecque

,,
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L'Orchestre Drapeau
de Saint-Onésirne de Karnouraska, le 6 mai 1995, à Rivière-du-Loup

\
J

J
J

Samedi le 6 mai dernier, lors de la
rencontre de Rivière-du-Loup, nous
avons eu l'occasion d'apprécier, en
soirée, les talents de tous les
membres de l'Orchestre Drapeau.
Cette famille de musiciens,
originaire de Saint-Onésime de
Kamouraska, a commencé à jouer de la
musique en 1978 pour des réunions de
familles. En 1980, elle s'est lancée
dans le grand public.
Les enfants, c'est-à-dire Diane,
Céline et Réjean, ont déclaré qu'ils
ont toujours vu leur père Lionel
jouer de l'accordéon. Quelle vitalité
et quel entrain, quand il joue de
l'accordéon!
Réjean, en vrai fils de son père, a
eu très jeune le goût de la musique
et a commencé très jeune à jouer des
instruments. Il pratiquait la
batterie sur des chaudrons et des
contenants en métal. Par après il a
suivi des cours chez un Monsieur
Lavoie de la région. Et il a pu se
procurer une batterie.
céline a opté pour le clavier. Elle a
suivi des cours chez les religieuses
du Centre d'accueil de La Pocatière.
Le répertoire de l'Orchestre est
constitué en grande partie de pièces
musicales pour les danses canadiennes
et pour les diverses danses de ligne.
L'Orchestre Drapeau se produit à
l'occasion de rencontres familiales
ou sociales, ainsi pour des noces,
des "parties", des clubs de
motoneige, etc .. Les membres de
l'Orchestre occupent déjà un emploi à
temps plein; les fins de semaine qui
sont consàcrés à la musique.
L'Orchestre Drapeau a joué de la

musique en diverses occasions, mais
on se souvient particulièrement des
fêtes familiales du 80e anniversaire
de naissance du père de Lionel et du
63e anniversaire de mariage des
parents de Lionel. Quelle musique!

Rivière-du-Loup, le 6 mai

Il faut rappeler que lors des fêtes
du 325e anniversaire de mariage
d'Antoine Drapeau et de Charlotte
Joly, à Lévis, le 20 août 1994,
l'Orchestre Drapeau avait fait
bénévolement les frais de la musique
pour la soirée.
Merci à Lionel, Céline, Réjean et à
Diane, la gérante, de nous avoir fait
passer de si bons moments lors de la
rencontre de l'Association des
familles Drapeau, à Rivière-du-Loup,
le 6 mai dernier.
Entrevue accordée par Diane Drapeau à
Robert Drapeau, directeur culturel pour
l'Association.

Il
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L'odyssée extraordinaire de
Philosaire Drapeau et de Lauria Duchesneau, son épouse

(Événement survenu en avril 1918)
(2e partie, suite de mars 1995)

Conscients du témoignage accablant que
peut faire l'autre Drapeau sur leur
condui te, les officiers ragent de
colère, jurent et crient que ce Drapeau
ne leur échappera pas. L'un lui saute à
la gorge comme pour l'étrangler, l'autre
lui passe les menottes.
La jeune épouse enceinte crie à fendre
l'âme: "Ils vont le tuer, ils vont le
tuer ..." Le conducteur qui vient
d'ouvrir la porte, intervient et ordonne
aux militaires de laisser tranquille cet
homme. S'engage alors une discussion:
Le sergent: L'homme est mon prisonnier.
Le conducteur: Dans le train, tous les
passagers sont sous ma responsabilité.
Le sergent: L'autre s'est évadé, lui on
ne le perdra pas.
Le conducteur: Libérez immédiatement ce
couple, sinon je laisse ces hommes vous
faire leur parti et vous ne vous rendrez
pas à Québec, vous non plus.
Plusieurs bûcherons s'approchent de la
scène, ils sont prêts à intervenir.
Le sergent: Nous nous assoyons en face
sur la banquette jusqu'à l'arrivée du
train à Québec.
Le conducteur: Avez-vous besoin de
quelque chose, madame?
Madame Drapeau: Pouvez-vous adresser un
message à mon beau-frère Adélard
Lavergne à l'effet de me rejoindre à
Québec avec mon beau-père. Ils demeurent
tous deux à Weedon.
Le conducteur: Comptez sur moi, madame,
le message leur parviendra sans faute.
À Québec, les officiers conduisent
madame Drapeau à l'hôtel St-Louis et
amènent Philosaire à la Citadelle où il
passe la nuit. Le lendemain, Lauria, qui
se trouve à Québec pour la première fois
de sa vie, s'informe où est située la
Citadelle et s'y rend.
Elle est d'abord impressionnée par les
militaires déjà en exercice. Elle
poursui t son chemin et une sentinelle

lui ordonne de faire halte. Tremblante,
elle explique que son mari a été amené
ici, hier soir, et qu'elle veut le voir.
On fait venir un sergent qui refuse
cette demande. L'insistance dramatique
de cette jeune femme, sa personnalité,
son état, son argumentation de femme, de
soeur, de mère et d'épouse finit par
gagner la sympathie du sergent qui
accorde la permission, recommandant
fortement, à son tour, de ne jamais
parler à personne de cette autorisation.

Lauria Duchesneau-Drapeau

Jamais une femme n'est entrée dans la
Citadelle. C'est un précédent militaire
et même historique. En la voyant passer,
des militaires s'exclament "Un miracle à
la Citadelle, ce matin!"
Murmures et étreintes amoureuses lorsque
les époux se rencontrent pendant une
heure. Avant l'arrivée de son supérieur,
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le sergent demande à madame Drapeau de
se retirer et de revenir plus tard.
Revenue pour rencontrer le capitaine,
elle reprend un long réquisitoire pour
obtenir la permission de voir son mari.
Il fait venir ce dernier à son bureau.
Il examine les documents que madame
Drapeau a remis aux officiers à
Weedon.Le capitaine lui explique que la
cause sera soumise à la cour martiale en
après-midi et demande de revenir. Elle
quitte la Citadelle confiante de partir
après le dîner au bras de son mari .
Avant de quitter l 'hôtelr un messager
l'interpelle et lui dit de ne pas
retourner à la Citadeller car on va
ramener son mari à l'hôtel. Perplexe et
défianter elle demande de qui vient ce
message. "C'est le sergent Vaillancourt
qui transmet l'information." Ce sergent
les accompagnait de Weedon à Québec.
"Dans ce cas, informez votre sergent que
vous ne m'avez pas vue." Sans tarder,
elle regagne la Citadelle où elle
supplie le capitaine de la laisser
entrer. Permission accordée.
Dans une immense saller de nombreux
bureaux sont occupés par des militaires
échangeant en anglais. Les commentaires
fusent de toutes parts sur cette femme
qui marche péniblement le long d'une
grande table. Les militaires sont à
l'aise, car cette Canadienne-française
de Weedon ne parle sûrement pas anglais.
Pourtant elle entend ces commentaires:
"Pauvre femmer pourvu qu'elle n'accouche
pas pendant la séance de la cour
martiale. Elle ignore certainement
qu'elle jouit d'un privilège unique.

Pourvu que le juge ne laisse pas ses
héritiers orphelins ... Etc'r etc."
Faisant les cents pas, elle jette un
coup d'oeil sur les documents étalés sur
la grande table. Elle croit distinguer
le nom de son mari. Très discrètement
elle passe et revient fréquemment vers
le même document qu'elle parvient à lire
en entier. Ne se contenant plus, elle
s'écri t: "C'est faux, ce document est
falsifié." Elle a lu que Philosaire a 21
ans et qu'il est déserteur de l'armée ...
Un officier supérieur lui demande
comment il se fait qu'elle lit et parle
anglais sans l'avoir dit plus tôt.
"Personne ne me l'a demandé"r réplique-
t-elle. C'est en fait sa langue
maternelle, car elle est née et a vécu
jusqu'à son adolescence aux États-Unis.
Elle raconte alors tous les événements
pertinents à cette pénible odyssée et
produit les documents requis à la
libération immédiate de son jeune époux.
Son beau-frère et son beau-père
identifient le prisonnier complétant le
témoignage de cette jeune femme jugée
astucieuse et courageuse.
De retour à Weedon, elle accouche d'un
enfant mort-né qui, selon le médecinr
aurait été le résultat de l'altercation
survenue dans le train quelques jours
plus tôt. Mais le couple vécu 46 ans
avant le décès de Philosaire et eut six
enfants: quatre fillesr deux garçons.
Récit de Fernand Drapeau (109) r fils
cadet de Philosaire et Lauria Drapeau.
(Résumé d'un livre intitulé; "Le miracle de
la Citadelle".)

-

Maison de Lauria
et de Philosaire
à Fontainebleau,
en 1918.
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Jean-François Drapeau
40 ans de recherches généalogiques des Drapeau

Les recherches généalogiques
40 ans de recherches généalogiques à
travers les registres de paroisses,
les répertoires et dictionnaires
généalogiques, c'est du boulot, c'est
de la patience. Il a relevé tous les
mariages de Drapeau des 30 paroisses
du Témiscouata et des 40 paroisses du
comté de Rivière-du-Loup.

Jean-François connaît presque toutes
les souches des familles Drapeau. Il
est toujours à l'affût de trouver un
mariage de Drapeau, d'améliorer le
dictionnaire généalogique des
familles Drapeau qu'il est à bâtir.

Il a identifié 5,000 mariages de
Drapeau et 476 chefs de famille
Drapeau avec descendance. Il lui en
manque encore ... Et tous ces Drapeau
descendent d'Antoine Drapeau et de
Charlotte Joly.

Qui est Jean-François?
Jean-François est né le 22 mai 1934,
à Saint-Jean-de-Dieu, fils de
François et de Germaine Lafrance,
petit-fils d'Octave et d'Elvine
Boulanger et arrière-petit-fils de
Théodore et de Joséphine Rioux.

Il fait ses études classiques au
séminaire de Rimouski. Il est ordonné
prêtre le 11 juin 1960, en la
Chapelle du Saint-Rosaire, par Mgr
Parent, archevêque de Rimouski.

Son ministère depuis 1960
Il exerce les fonctions de vicaire
successivement à Saint-Fabien, à
Sainte-Blandine, à Saint-Gabriel puis
à Cabano. Il devient curé des
paroisses de Packington, de Saint-
Alexis de Matapédia, puis de Saint-
Eusèbe. Depuis le 15 août 1983, il

est aumonler à l'hôpi tal de Notre-
Dame-du-Lac dans le Témiscouata.

Malgré une cécité due à une
dégénérescence maculaire, il est
encore à l'ouvrage. Il connaît son
chemin pour se rendre à l'hôpital et
s'oriente dans l 'établissement. Quant
aux travaux de généalogie, il se sert
d'une loupe. Rien ne semble arrêter
son enthousiasme, son dynamisme.

Jean-François Drapeau

Son rêve: terminer ce dictionnaire
généalogique des familles Drapeau. Il
a besoin de nous pour réaliser ce
rêve. Il désire des réponses aux
questions qu'il pose dans le Bulletin
et aimerait recevoir la généalogie de
ceux qui en ont une en main. Il compte
sur notre aide. Le dictionnaire des
familles Drapeau, c'est le cadeau
qu'il laissera à chacun de nous.

Jean-François accomplit un travail de
moine. Bravo à notre généalogiste-en-
chef pour son courage et son ardeur à
connaitre les Drapeau!
Bertrand Drapeau, le 7 mai 1995
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Le coin de la généalogie

-

Boite aux questions ???
Jean-François Drapeau est à compléter
le fichier informatique des Drapeau
incluant des milliers de noms.
I- Qui veut sa généalogie?
Si vous voulez votre généalogie,
faites la demande à Jean-François,
incluant une enveloppe pré-adressée
avec timbre.
Indiquez les noms de vos père et mère
ainsi que grand-père et grand-mère et
lieux de mariage, si possible.
II- Des recherches à compléter
Qui connaît le père, la mère et lieu
et date de leur mariage de: ???

- Donat Drapeau et Annette Blanchette
- Georges Drapeau et Lucie Houde
- Georges Drapeau et Marguerite

Drapeau
- Jean-Baptiste Drapeau et Philomène

L'Espérance
- Jean-Claude Drapeau et Georgette

Rodrigue
- Joseph Drapeau et Aurore Gosselin
- Léon Drapeau et et Cécile Phaneuf
- Louis Drapeau et Rose Demers
- Louis Drapeau et Joséphine Chiason
- Thomas Louis Drapeau et Carmen

Buissières
- Marcel Drapeau et Thérèse Martineau
- Pierre Drapeau et Marie-Louise

Boucher
- Rosario Drapeau et Cécile Raymond
S.V.P. Toute personne qui possède des
informations les communiquer à:

Jean-François Drapeau, ptre
75, rue Michaud C.P. 519
Notre-Dame-du-Lac GOL 1XO
Tél. 1-418-899-6870
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Généalogie de
Yvonne Drapeau-Flanigan

Antoine Drapeau - Charlotte Joly
Ste-Famille, Ile d'Orléans

le 20 août 1669
Pierre Drapeau - Marie-Anne Lis

Baumont, le 16 octobre 1713
Pierre Drapeau - Marie Guenet
Beaumont, le 28 octobre 1748

Pierre Drapeau - Angélique Larivée
St-Charles, le 15 octobre 1782
Michel Drapeau - Agathe Lacroix
St-Michel, le 6 novembre 1804
Noël Drapeau - Angèle Huard

St-Sylvestre, le 7 février 1842
Benjamin Drapeau - Lucy Jacques

New Milford, Conn., USA
Joseph E. Drapeau - Ruth Waters
New Milford, 29 décembre 1893

Harold Drapeau - Marguerite Arthur
Oak Park, Illinois, 7 juillet 1929

Yvonne Drapeau - Dave Flanigan
Oak Park, Ill., le 16 juin 1951

(ils ont huit enfants)

N.B. Yvonne Drapeau (466) aimerait
connaî tre les Drapeau reliés à sa
descendance. Elle et son mari ont
assisté aux fêtes du 325e
anniversaire de mariage d'Antoine
Drapeau et de Charlotte Joly, à
Lévis, le 20 août 1994. Elle aimerait
correspondre avec des Drapeau reliés
à sa descendance.
Yvonne Drapeau-Flanigan
146, Redondo Drive
Mabank Texas
75147 USA
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Le Conseil d'administration
Quelques décisions du Conseil d'administration prises lors de sa
réunion du 7 mai 1995, à Rivière-du-Loup.
Création de postes au sein du Comité exécutif: le Conseil a procédé
à la création des postes de directeur culturel, de secrétaire-
trésorier, de comptable.
Élections des officiers: Gilles, Sainte-Julie, président; Paul-
Émile, Laval, vice-président; Bertrand, Boucherville, secrétaire-
trésorier; Robert, Sainte-Sabine, directeur artistique; Fernand,
Sherbrooke et Michel, La Salle, agents de relations publiques;
Huguette, Beauport, comptable.
Plaque commémorative: à l'occasion du voyage en France,
l'Association dévoilera une plaque commémorant le lieu de naissance
d'Antoine Drapeau, à Fontenay-le-Comte, en 1648.
Rencontre à Montréal à l'automne: l'Association organisera une
soirée rétro vers la fin d'octobre 1995 afin de favoriser la
fraternité entre les membres de la grande région de Montréal.

Le Conseil d'administration 1995-96
De gauche à droite: Fernand, Gisèle, Robert, Gilles, Bertrand, Léonard,
Guy, Huguette, Solange, Paul-Émile, Michel, Florent. (N'apparaissent pas
Colette, Patricia et Réjean)
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Émile, Laval, vice-président; Bertrand, Boucherville, secrétaire­
trésorier; Robert, Sainte-Sabine, directeur artistique; Fernand, 
Sherbrooke et Michel, La Salle, agents de relations publiques; 
Huguette, Beauport, comptable. 

Plaque commémorative: à l'occasion du voyage en France, 
l'Association dévoilera une plaque commémorant le lieu de naissance 
d'Antoine Drapeau, à Fontenay-le-Comte, en 1648. 

Rencontre à Montréal à l'automne: l'Association organisera une 
soirée rétro vers la fin d'octobre 1995 afin de favoriser la 
fraternité entre les membres de la grande région de Montréal. 

Le Conseil d'administration 1995-96 

De gauche à droite: Fernand, Gisèle, Robert, Gilles, Bertrand, Léonard, 
Guy, Huguette, Solange, Paul-Émile, Michel, Florent. (N'apparaissent pas 
Colette, Patricia et Réjean) 

16 



La toponymie
et les Drapeau

1- À Saint-Onésime de Kamouraska, il
y a la Route Drapeau nommée en
l'honneur d'Alfred Drapeau, mon
grand-père.

Service d'accueil
Ci-joint les adresses de membres qui
ont accepté d'être familles
d'accueil, style "Bed and Breakfast",
pour des familles Drapeau en voyage.

1- Yvonne R. Drapeau-Flanigan
146, Redondo Drive
Mabamk, Texas, 75147 U.S.A. (Par Louise Drapeau

L'Ancienne-Lorette.)
(145) ,

Tél. (903) 887-2807
(Anglais speaking)

Mabamk
miles

est situé à environ
au sud-est de Dallas.

70
2- La rue Luce-Drapeau fut nommée en
l'honneur de la première seigneuresse
de Sainte-Luce, à Sainte-Luce, Bas-
du-Fleuve.

************************************

membres désirent
service d'accueil,
informations à
Sherbrooke. Voir
1995, page 13.

•

2- Fernand Drapeau
2627, rue Laurentie, app. 7
Sherbrooke (Québec)
JIJ lL3
Tél. (819) 569-6480

N.B. Si d'autres
s'inscrire dans le
communiquez vos
Fernand Drapeau de
le Bulletin de mars

À la découverte de nos aînés
et aînées

Faites-nous connaître les noms et
adresses des Drapeau âgés de 85 ans
et plus (membres ou non-membres) .
Les commentaires au sujet de la vie
de nos aînés sont fort intéressants.
Actuellement nous n'avons plus
d'aînés à raconter, et pourtant les
aînés ont tant de choses à
raconter ...

17

3- À Montréal, Joseph-N. Drapeau
(1889-1974) a donné son nom à un parc
public et à une place publique,
situés au nord de la rue Sherbrooke
entre les boulevards Pie-IX et Saint-
Michel. Joseph-Napoléon Drapeau fut
conseiller municipal à Montréal pour
le quartier Rosemont de 1944 à 1970.
Il est le père de Jean Drapeau,
l'ancien maire de Montréal.

4- Le lac à Drapeau à Pohénégamook
dans le Témiscouata commémore la
mémoire de l'abbé Henri Drapeau, curé
et fils de Joseph Drapeau. C'est un
lac artificiel qui fut aménagé à
partir de la coulée appelée Drapeau.

5- À Montbeillard, situé à quelque 40
kilomètres de Rouyn-Noranda, il y a
le lac Drapeau, long de cinq
kilomètres. Il se déverse dans la
baie de Lamy du lac Opasatica. Ce lac
fut nommé en l'honneur de Stanisals
Drapeau (1821-1893), auteur de
nombreux ouvrages sur la
colonisation.

Sources: les numéros 2, 3, 4, 5:
la Commission de toponymie du Québec.

Service d'accueil 
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La toponymie 
et les Drapeau 

1- À Saint-Onésime de Kamouraska, il 
y a la Route Drapeau nommée en 
l 'honneur d'Alfred Drapeau, mon 
grand-père. 

(Par Louise Drapeau (145), 
L'Ancienne-Lorette.) 

2- La rue Luce-Drapeau fut nommée en 
l'honneur de la première seigneuresse 
de Sainte-Luce, à Sainte-Luce, Bas­
du-Fleuve. 

3- À Montréal, Joseph-N. Drapeau 
(1889-1974) a donné son nom à un parc 
public et à une place publique, 
situés au nord de la rue Sherbrooke 
entre les boulevards Pie-IX et Saint­
Michel. Joseph-Napoléon Drapeau fut 
conseiller municipal à Montréal pour 
le quartier Rosemont de 1944 à 1970. 
Il est le père de Jean Drapeau, 
l'ancien maire de Montréal. 

4- Le lac à Drapeau à Pohénégamook 
dans le Témiscouata commémore la 
mémoire de l'abbé Henri Drapeau, curé 
et fils de Joseph Drapeau. C'est un 
lac artificiel qui fut aménagé à 
partir de la coulée appelée Drapeau. 

5- À Montbeillard, situé à quelque 40 
kilomètres de Rouyn-Noranda, il y a 
le lac Drapeau, long de cinq 
kilomètres. Il se déverse dans la 
baie de Lamy du lac Opasatica. Ce lac 
fut nommé en l'honneur de Stanisals 
Drapeau (1821-1893). auteur de 
nombreux ouvrages sur la 
colonisation. 

Sources: les numéros 2, 3, 4, 5: 
la Commission de toponymie du Québec. 



Nouveaux membres (1 déco 94 au
15 mai 95)

015- Léonard
Malouin,
116- Henriette
Windsor
154- André Drapeau, 248, St-Paul,
Windsor
264- Noël Drapeau, 10000, Francis,
Montréal
363- Maurice Drapeau, 85A, 5e av.
Pincourt
389- Michel Drapeau, 486, Bishop
Power, LaSalle
419- Maurice Drapeau, 516,
Bernard, RR5, Canton de Magog
494- Jacques Drapeau, 4121A, rue des
Rubis, Lévis
505- Irène A. -Sioui, 6873, Garnier,
Montréal
515- Gilbert Drapeau, 519, av. La
Sablière, Ste-Marie de Beauce.

Drapeau, 3476, Aimé-
Charny

Drapeau, 237, St-Paul,

Nouveaux membres à vie (45)

rue

506- William "Bill" Drapeau, 2003,
78th Ave. SE, Salem, Oregon, USA
507- Gisèle Drapeau, 4119, chemin St-
André, Jonquière
508- Jocelyne Drapeau, 4130, Vernet,
Jonquière
509- Jude Rodrigue Drapeau, C.P. 512,
Mackenzie, B.C.
510- Jean-Guy Drapeau, 617, des
Pionniers, Balmoral, N.B.
511- Lise Drapeau, 38, 8e av.,
Forestville
512- Johanne Drapeau -Choquette, 196,
Rivard, Magog
513- Yvonne D.-Leblond, 327, Rang St-
Joseph, Ste-Apolline
514- Claudette Drapeau, 140, La
Montagne Thiboutôt, La Pocatière
516- Gilles Drapeau, 79, des Côtes,
Kamouraska
517- Alice Drapeau, 1719, Lechasseur
Mont-Joli
518- Yvon Deschênes, Rang Deschênes,
St-Gabriel-de-Rimouski
519- Rachel D.-Boisvert, 201, 5e
Rang, Landrienne.

1

Nouveaux membres réguliers
495- Denis Drapeau, 454, Bois de
Boulogne, Chicoutimi
496- Thomas Boivin, 5-5360, Ch. Côte
St-Luc, Montréal
497- Denise D.-Troonbeeckx, 65,Louis
de Brouckère, Ans, (Liège)
Belgique
498- Raymond Drapeau, 260, Char les.-
Dufrost, Lévis
499- Jean-Marie Drapeau, 421,
Lonergan Blvd, Timmins, Ont.
500- Raymond Drapeau, 430, de la
Vallée, Ste-Angèle-de-Mérici
501- Rodriguèze Drapeau, 596,
Malouin, Sherbrooke
502- Geneviève D.-0' Brien, 43, St-
Jacques, Chapeau
503- Marie Drapeau, Demers Centre,
Chapeau
504- Simon Drapeau, 344, McIntyre,
Ramore, Ontario
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N.B. Faute de place, les
renouvellements des membres pour
1995-96 sont omis dans ce Bulletin.

**************

Renouvellement 1995-96

Votre renouvellement d'adhésion
est échu depuis le 1er avril 1995.
Dernière chance de renouveler
votre adhésion 1995-96, si vous
voulez recevoir le prochain
Bulletin qui paraîtra en septembre
1995.
Ne retardez pas, postez sans
tarder votre renouvellement.
Merci de votre collaboration!

Nouveaux membres (1 déc. 94 au 
15 mai 95) 
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Malouin, 
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Windsor 
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Sablière, Ste-Marie de Beauce. 
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506- William "Bill" Drapeau, 2003, 
78th Ave. SE, Salem, Oregon, USA 
507- Gisèle Drapeau, 4119, chemin St­
André, Jonquière 
508- Jocelyne Drapeau, 4130, Vernet, 
Jonquière 
509- Jude Rodrigue Drapeau, C.P. 512, 
Mackenzie, B.C. 
510- Jean-Guy Drapeau, 61 7, des 
Pionniers, Balmoral, N.B. 
511- Lise Drapeau, 38, Be av., 
Forestville 
512- Johanne Drapeau -Choquette, 196, 
Rivard, Magog 
513- Yvonne D.-Leblond, 327, Rang St­
Joseph, Ste-Apolline 
514- Claudette Drapeau, 140, La 
Montagne Thiboutôt, La Pocatière 
516- Gilles Drapeau, 79, des Côtes, 
Kamouraska 
517- Alice Drapeau, 1719, Lechasseur 
Mont-Joli 
518- Yvon Deschênes, Rang Deschênes, 
St-Gabriel-de-Rimouski 
519- Rachel D.-Boisvert, 201, Se 
Rang, Landrienne. 

N.B. Faute de place, les 
renouvellements des membres pour 
1995-96 sont omis dans ce Bulletin. 

************** 

Renouvellement 1995-96 

Votre renouvellement d'adhésion 
est échu depuis le 1er avril 1995. 

Dernière chance de renouveler 
votre adhésion 1995-96, si vous 
voulez recevoir le prochain 
Bulletin qui paraîtra en septembre 
1995. 

Ne retardez pas, postez sans 
tarder votre renouvellement. 

Merci de votre collaboration! 



Articles à vendre

Épinglette des a~oiries: 2,50$ chacune plus frais d'envoi pour 1
à 4 épinglettes: 1,00$.
Plaque des a~iries pour automobile: 5,00$ chacune plus 1,00$ pour
frais d'envoi.
Assiette en céramique avec a~iries: 35,00$ chacune plus 3,00 pour
frais d'envoi.
Tout Bulletin déjà paru: 3,00$ incluant les frais d'envoi.

*********************************

RestauRooc

Ost:eRfa

:ri~ cuisw franco-itafœn~

• 'Veau • Ckvreuif
• :Fruits tU mer • Pâtes

'Ta6fe a'!J{ôte

S!J SOBfCO
ERNST&YOUNG

Gilles Drapeau, F.S.A., F.I.C.A.
Assoc ié

00 vieux
beloell

inc.
914, Laurier

(sortie 109, Trans-Canadienne)
Vieux Beloeil, Qc, J3G 4K9

Réservation: (514) 464-7491

• Sobeco Ernst & Young Inc.
505, boul. René-Lévesque Ouest
Montréal (Québec)
Canada H2Z 1Y7

• Tél. bur.: (514) 878-YO'JO
Tél. rés.. (514) 651-8543
Télécopieur :15141875-2671

4 cartes d'affaires: 100,00$
1 carte d'affaires: 30,00$

~ne façon d'aider l'Association ...

silencieux

o cr C? 0
muffler

Gilles Drapeau
Gérant

PNEUS EN VENTE",

10% DE RABAIS AUX MEMBRES
CHEZ TOUS LES SPEEDY

(514) 676·0228

3845 Boul Taschereau
SI. Hubert. PO
J4T 2G2100,00$

Publicité

1/4 de page:

*********************************
Décès d'un membre

Gratia Drapeau-Bleau (074) de Saint-Donat est décédée le 14
décembre dernier à l'âge de 88 ans. Elle était la soeur de Raymonde
D.-Legault (369) et de Paul Drapeau (055). Nos sincères
condoléances à la famille.

-
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Société canadienne des postes
Envoi: Publications canadiennes
contrat no: 0632481
Publié et édité par
Associa tion des familles Drapeau inc.
Case postale 25,513
Boucherville (Québec) Canada
J4B 8A2
Port de retour garanti

....................................................................................................................................................................................................................................................•

IMPORTANT: Avertir l'Association si vous déménagez et
changez d'adresse.

· .· .· ......................................................................................................................................................................................................................................................
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Notez la nouvelle adresse de l'Association.

Envoyez tout courrier à cette seule adresse:

Association des familles
Case postale 25513
Boucherville (Québec)
J4B 8A2

Drapeau J.nc.

Tél. (514) 655-5694
h •••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••

Rencontre de l'Association à Montréal à l'automne 1995
N.B. Il Y aura une soirée rétro organisée à l'automne pour les
membres de l'Association et leurs invités. La date et le lieu vous
seront confirmés dans le Bulletin de septembre.

Pensez à renouveler votre adhésion à l'Association pour
1995-1196.

Société canadienne des postes 
Envoi: Publications canadiennes 
contrat no: 0632481 
Publié et édité par 
Association des familles Drapeau inc. 
Case postale 25,513 
Boucherville (Québec) Canada 
J4B 8A2 
Port de retour garanti 
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Rencontre de l'Association à Montréal à l'automne 1995 

N.B. Il y aura une soirée rétro organisée à l'automne pour les 
membres de l'Association et leurs invités. La date et le lieu vous 
seront confirmés dans le Bulletin de septembre. 

Pensez à renouveler votre adhésion à l'Association pour 
1995-1196. 
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